Kirche im Aufbruch

Eindriicke und Informationen von der Chinareise einer Delegation
des Rates der EKD und des Evangelischen Missionswerkes im Februar 1985

Siehe, der Winter ist vergangen, der Regen ist vorbei und dahin.
Die Blumen sind aufgegangen im Lande, der Lenz ist herbeigekommen,
und die Turteltaube 143t sich héren in unserem Lande.

(Hohes Lied 2,11f)

Vorbemerkung

Im Oktober 1982 besuchte eine Delegation des Chinesischen Christenrates im
Rahmen einer Europareise auch Kirchen und kirchliche Einrichtungen in der
Bundesrepublik Deutschland. Im Chinesischen Christenrat haben sich die meisten
protestantischen Christen in der Volksrepublik zusammengeschlossen, deren Zahl
auf etwa 3 Millionen geschitzt wird, das sind bei einer Gesamtbevolkerung von
mehr als 1 Milliarde etwa 0,3 %. Die Zahl der Katholiken wird auf etwa 3 bis 34
Millionen geschédtzt. Im Februar dieses Jahres machten Mitglieder des Rates der
EKD und des EMW unter Leitung des Vorsitzenden des Rates der EKD, Landes-
bischof D. Lohse, einen Gegenbesuch. Von Hongkong aus besuchten wir die Grof3-
stddte Guangzhou, Shanghai, Nanjing und Beijing (so die heute iibliche Schreib-
weise) sowie in der ndheren Umgebung von Shanghai Hangzhou und Shengze, klei-
nere Orte auf dem Lande. Hier unsere Informationen und Eindriicke:

Reformpolitik der neuen Fiihrung

Nach dem Tod von Mao Zedong 1976 und der Verhaftung der sogenannten ,Vie-
rerbande’* im gleichen Jahr beschlofl die Kommunistische Partei Chinas im Jahr
darauf die offizielle Beendigung der Kulturrevolution und leitete eine Politik der
Modernisierung ein.

Bei unserem Besuch im Religionswissenschaftlichen Institut der Chinesischen
Akademie der Sozialwissenschaften in Beijing gab Herr Professor Zhao Fu-san in
10 Punkten einen Uberblick iiber die Modernisierungspolitik unter der gegenwr-
tigen Fiihrung nach dem Ende der Kulturrevolution.

1. Mit einer Bevolkerung von knapp iiber 1 Milliarde Menschen stehe die chine-
sische Regierung vor unerhort schwierigen Aufgaben. An einem sehr einfachen Bei-
spiel wird dies deutlich: Wenn jeder Mensch in China pro Jahr ein einziges Ei
zusitzlich haben will, was kaum eine Verbesserung seiner Lebensbedingungen dar-
stellt, bedeutet das doch fiir den Staat bzw. die Gesellschaft eine Produktionssteige-
rung von Eiern um 1 Milliarde. Die Verbesserung der Lebensbedingungen der Men-
schen ist fiir die jetzige politische Fithrung der harte Kern der gesamten Reformpoli-
tik. Ohne sozialistische Prinzipien zu verlassen, sollen doch traditionelle Wege des
Sozialismus ergénzt werden. Vor allen Dingen muf} die Wirtschaft in ihren Formen
diesem obersten Ziel besser angepalit werden.
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2. Nach der Revolution hat China das russische Modell einer Kollektivierung der
Landwirtschaft iibernommen. Seit ein paar Jahren ist man dazu iibergegangen, zwar
das Grundeigentum in Gemeinbesitz zu behalten, aber doch mit den einzelnen Bau-
ern Vertrige abzuschlieBen, um ihnen auf diese Art und Weise gréfere individuelle
Moglichkeiten der landwirtschaftlichen Produktion und auch des Absatzes zu
geben.

3. Nach #hnlichem Muster geht es auch um neue Formen der Unternehmensbil-
dung und der Unternechmensfithrung in China. Auch hier soll privaten Initiativen
erheblich mehr Raum geschaffen werden.

4. Die chinesische Fiithrung geht davon aus, daB es unmdéglich ist, durch eine zen-
trale staatliche Planung die Lebensbedingungen aller Menschen in diesem riesigen
Land zu verbessern. Infolgedessen soll die Planung reduziert werden. Das gilt vor
allen Dingen fiir den Dienstleistungssektor.

5. Auch im Bereich der Preispolitik werden Reformen durchgefiihrt. Das System
soll sozialistisch bleiben, zusitzlich sollen aber Marktmechanismen zu Preisen fiih-
ren, die dann als kalkulierte Preise dem tatsdchlichen Wert der Ware und den Kosten
ihrer Herstellung entsprechen.

6. Die jetzige chinesische Fithrung ist dabei, der Minorit4dtenpolitik besondere
Aufmerksamkeit zu widmen. Es gibt iiber 50 verschiedene ethnische oder sonstige
Gruppen. Einige von ihnen haben bisher noch nicht einmal eine eigene Schrift. Die
Regierung bemiiht sich darum, daB durch die Entsendung von geeigneten Philo-
logen auch solche Gruppen eine eigene Schriftsprache bekommen.

7. Nach den Worten von Professor Zhao Fu-san war die Kulturrevolution das
Gegenteil von dem, was sie fiir sich zu sein beanspruchte. Es sei eine Revolte gegen
die Kultur gewesen. Vor diesem Hintergrund sei die Politik der jetzigen Regierung
gegeniiber den Religionen zu verstehen. Wichtig sei, da3 die jetzige Regierung keine
atheistische Propaganda mehr betreibe.

8. Ein wichtiger Bestandteil der jetzigen Politik ist die Offnung nach auBien. Dies
bezieht sich wiederum in erster Linie auf die Wirtschaft. Kapitalanleger aus dem
Ausland sind willkommen, in Joint Ventures oder auch in privaten Unternehmungen
zu investieren. Der Anteil darf allerdings 8 % nicht iibersteigen.

9. Deng Xiao Ping hat die Formel gepriigt: ,,Ein Land — zwei Systeme “. Mit
diesem Konzept konnte sich die Volksrepublik China auf die Vereinbarung mit
GroBbritannien iiber die Zukunft Hongkongs nach 1997 einlassen. Mit dem gleichen
Konzept mochten die Chinesen auch die Teilung zwischen Festlandchina und Taiwan
aufheben. Nach den Worten von Professor Zhao Fu-san soll die Selbstdndigkeit
eines zweiten Systems so weit gehen konnen, daf} z. B. Taiwan eigenes Militdr behal-
ten konne.

10. Die AuBenpolitik Chinas sei konsequent den innenpolitischen Zielen einer
Modernisierung und eines Aufbaus des Landes zur Verbesserung der Lebensbedin-
gungen der Menschen untergeordnet. China liege daran, daB es in seinen auswarti-
gen Beziehungen und in seinem Umfeld Ruhe habe. Gerade in diesem Bereich wende
sich China auch strikt gegen die Invasionspolitik anderer Miéchte. Uns fiel auf, daf}
als Beispiel lediglich russische Invasionen genannt wurden.

Diese kurze Skizze sei hier vorangestellt, um zu verstehen, daf3 die uns besonders
interessierende gegenwirtige Religionspolitik in China Teil eines groBeren Ganzen ist.
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Religionspolitik nach der Kulturrevolution

Im Mirz 1982 hat das Zentralkomitee der Kommunistischen Partei Chinas

,JGrundsatzprogramm und Richtlinien zur Religionspolitik der sozialistischen
Periode unseres Landes* verabschiedet. Unter Bezugnahme auf eine als Manuskript
vorliegende deutsche Ubersetzung einer englischen Fassung méchte ich den Inhalt
dieses Papiers kurz zusammenfassen:

Ausgangspunkt bleibt das marxistische Religionsverstindnis, wonach Religion
ein geschichtliches Phdnomen, Produkt der Geschichte der Gesellschaft, abhéin-
gig von den Produktionsverhéltnissen ist.

In der sozialistischen Gesellschaft sind die Klassenursachen der Existenz der
Religion im Grunde iiberwunden. ,,Weil jedoch das Bewuftsein des Volkes hinter
den sozialen Wirklichkeiten hinterherhinkt, konnen altes Denken und veraltete
Gewohnheiten nicht in kurzer Zeit vollig ausgeloscht werden “ Irgendwann wird
die Religion auf natiirliche Weise verschwinden, aber auch in einer sozialisti-
schen Gesellschaft wird sie in einem Teil des Volkes noch fiir eine lange Zeit Ein-
fluB behalten.

Religidser Glaube und religitse Praxis lassen sich nicht auf dem Verordnungs-
wege oder durch Zwangsmafinahmen uberwinden. Die Kulturrevolution hat
nicht nur religiése Fithrungskrifte, sondern auch die Masse der gewohnlichen
Gléubigen zu ,,Objekten der Diktatur* gemacht und damit eine Menge an Irrtii-
mern und Ungerechtigkeit hervorgerufen.

Grundlage der jetzigen Religionspolitik ist der Respekt fiir die Freiheit der reli-
giosen Meinung und ihr Schutz. Davon bleibt unberiihrt, da3 Kommunisten
Atheisten sind und fiir sie der Marxismus mit jeder Art von theistischer Welt-
anschauung unvereinbar ist.

Die Kommunistische Partei hat die Aufgabe, alle Menschen, auch die breite
Masse der Gldubigen und Nichtgldubigen, zu vereinen, damit alle sich um den
Aufbau eines modernen und mdchtigen sozialistischen Staates miihen.

Es ist verboten, irgend jemand, besonders aber junge Menschen unter 18 Jahren,
dazu zu zwingen, Mitglied einer Kirche oder Buddhist zu werden sowie Tempel
oder Kloster zum Studium buddhistischer Schriften zu besuchen.

,,Es wird der Religion auch nicht gestattet werden, unter irgendwelchen religit-
sen Vorwinden die Fiihrungsrolle der Partei anzugreifen sowie das sozialistische
System selbst oder auch die nationale oder voélkische Einheit zu zerstérent* Von
den religiésen Fiihrungskraften wird erwartet, daf} sie ihre Arbeit an den breiten
Massen der Gldubigen patriotisch und gesetzestreu tun, den Sozialismus unter-
stiitzen und die nationale und vélkische Einheit hochhalten.

Es ist dafiir Sorge zu tragen, daf religiose Fiihrungskrifte ihren Lebensunterhalt
bekommen. Wo ihnen in der Zeit der Kulturrevolution Unrecht geschah, ist
Wiedergutmachung zu leisten.

Fiir die Bereitstellung gottesdienstlicher Riume miissen Vorkehrungen getroffen
werden. ,,Es gilt, systematisch und methodisch eine Reihe von Tempeln und Kir-
chen wiederherzurichten, und zwar in groflen und mittleren Stidten, an Orten
mit berithmter Vergangenheit und in Gegenden, wo sich viele Gldubige konzen-
trieren, besonders in Regionen mit ethnischen Minoritéten. *
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— ,,Den Protestanten sollten Versammlungen religitser Art in Privatwohnungen im
Prinzip nicht erlaubt sein, aber derartige Aktivititen sollten auch nicht streng
verboten werden. Vielmehr sollte man sich seitens der patriotischen religitsen
Organisationen bemiihen, die Masse der Gldubigen fiir angemessenere Gestal-
tungen zu gewinnen.

— Von der Gewidhrung der Religionsfreiheit ausgenommen sind ,,kriminelle und
konterrevolutionédre Aktivititen, die sich hinter einer religitsen Fassade verber-
gen* ,,Gemeint sind alle abergldubischen Praktiken, die nicht in den Bereich der
Religion fallen und der Wohlfahrt der Nation sowie dem Leben und dem Besitz
der Bevolkerung abtriiglich sind.

— Die Kommunistische Partei unterstiitzt ausdriicklich freundliche internationale
religiose Kontakte, achtet aber darauf, daf der Infiltration durch feindliche aus-
landische Kriifte ein Riegel vorgeschoben wird.

Soweit das Programm der Partei. Unser Eindruck nach vielen Gespréchen ist, dafl
es eher grofBziigig gehandhabt wird. Von einigen unserer Partner konnte man horen,
daB man iiber dieses Programm lidngst hinausgekommen sei. Sehr interessant ist,
daB dem wissenschaftlichen Studium der Weltreligionen ein hoher Stellenwert beige-
messen wird. Darin kommt vielleicht zum Ausdruck, daB bei allem Festhalten am
Marxismus das Thema ,,Religion” offenbar nicht nur pragmatisch gehandhabt,
sondern auch in seiner Substanz noch nicht abgeschlossen ist. Fiir die protestan-
tischen Theologen in China stellt sich die Aufgabe, im Bereich der Religionswissen-
schaften mitzuarbeiten, um so zu einer differenzierten Sicht von Religion beizu-
tragen.

Ein wesentliches Instrument der Kommunistischen Partei nicht nur im Blick auf
die Religionspolitik, sondern auch auf die Reformpolitik insgesamt ist die soge-
nannte ,,Konsultativ-Konferenz des chinesischen Volkes*, die Dachorganisation fiir
nichtkommunistische Parteien, fiir nach China zuriickgekehrte Auslandschinesen,
fiir verschiedene religiése und ethnische Gruppen und Massenorganisationen, die in
der ,Vereinigten Front* mit der Kommunistischen Partei zusammenarbeiten. Diese
Konferenz hatte sich bereits in der Zeit der Biirgerkriege und des Widerstands gegen
die Japaner gebildet. Ab 1954 war diese Konferenz zur Bedeutungslosigkeit herabge-
sunken und 1966, also mit dem Beginn der Kulturrevolution, praktisch von der Bild-
flache verschwunden. 1978 wurde diese Konferenz reaktiviert, um mit ihr alle sozia-
len und politischen Schichten, alle religitsen und ethnischen Gruppen fiir die
Modernisierungspolitik der neuen Fiithrung zu gewinnen. Unsere christlichen Part-
ner von der Drei-Selbst-Bewegung sehen hier eine Chance, sich aktiv am Aufbau
ihres Landes zu beteiligen. Es war eine besondere Ehre fiir den Prises der Synode
der EKD, Cornelius von Heyl, in Nanjing vor der Konsultativ-Konferenz einen Vor-
trag ,,Hoffnungen und Befiirchtungen der Deutschen* halten zu kénnen. Eine Kom-
mission dieser Konferenz, die sich mit religidsen Angelegenheiten befa3t, empfing
unsere Delegation im Anschlufl an den Vortrag. Fiir uns war der Hinweis wichtig,
daB es der Drei-Selbst-Bewegung {iber die Konsultativ-Konferenz gelungen ist, das
Gebot zu atheistischer Propaganda aus der Verfassung zu beseitigen. In dem vorhin
skizzierten Parteidokument ist dies noch ausdriicklich enthalten.

In erster Linie verantwortlich fiir die Durchfithrung der skizzierten Religionspoli-
tik sind die Biiros fiir Religitse Angelegenheiten auf den verschiedenen Verwaltungs-
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ebenen. Bei jedem Bankett, das uns zu Ehren von dem jeweiligen lokalen Christen-
rat gegeben wurde, war immer auch ein Vertreter dieser Biiros anwesend. In Beijing
gab der stellvertretende Vorsitzende des Parteikomitees fiir Religitse Angelegenhei-
ten personlich einen Empfang fiir unsere Delegation. In Gesprichen erfuhren wir,
daB viele Leiter dieser Biiros genauso wie z.B. die Pfarrer oder andere leitende
Personlichkeiten der Kirche in der Zeit der Kulturrevolution als Rechtsabweichler in
der Kommunistischen Partei aufs Land geschickt worden waren. Durch diese
gemeinsame personliche Erfahrung gibt es offensichtlich auch auf der Ebene.
menschlicher Beziehungen gute Kontakte zwischen Partei bzw. Staat und Kirche.

Bleibt hier zu erwihnen, daB seit der Kulturrevolution den evangelischen Gemein-
den bis jetzt etwa 2 000 Kirchen mitsamt Entschddigungszahlungen zuriickgegeben
worden sind, sozusagen jeden Tag eine Kirche. Das Leben in den Gemeinden haben
wir als vollig unreglementiert erlebt.

Die Drei-Selbst-Bewegung

Die drei ,,Selbst* sind: Selbst-Verwaltung, Selbst-Erhaltung, Selbst-Ausbreitung.
Von unseren chinesischen Gespréachspartnern wurde immer wieder betont, wie sehr
in der Vergangenheit das Christentum in China als etwas Fremdes empfunden
worden sei. Das Christentum wurde als ,,auslédndische Teufelei* angesehen. Christ-
Sein und Chinese-Sein schlossen sich aus. Bis heute wird in China sehr deutlich der
Zusammenhang von Missions- und Kolonialgeschichte empfunden. Das Christen-
tum blieb daher weithin eine Sache auslindischer Missionsgesellschaften.

Schon zu Beginn der zwanziger Jahre sahen sich die Christen unter dem Druck
scharfer Angriffe gegen das Christentum gezwungen, iiber eine chinesische Gestalt
der Kirche nachzudenken. Damals schon forderte man, daB die Kirchenleitung in
chinesische Hénde iibergehen, daB die chinesische Kirche sich finanziell selbst tra-
gen und daB die missionarische Verkiindigung Sache der chinesischen Kirche selbst
sein miisse. Das Konzept lag vor, die starke Abhingigkeit von den auslindischen
Missionsgesellschaften blieb, nicht zuletzt wegen der groBen Zahl der in China titi-
gen Missionsgesellschaften und der daraus resultierenden denominationellen Viel-
falt und Zerissenheit.

Nach der ,,Befreiung‘, wie man in China die Ereignisse des Jahres 1949 nennt,
mufiten die auslindischen Missionsgesellschaften sich aus der Volksrepublik
zuriickziehen. 1954 organisierte sich dann, ankniipfend an die Idee aus den zwan-
ziger Jahren, die Drei-Selbst-Bewegung, um die Christen in China zu vereinen und
ihnen zu helfen, im neuen China einen Platz zu finden. Offensichtlich hat es in die-
sen ersten Jahren nach der Revolution innerhalb der christlichen Gemeinden erheb-
liche Auseinandersetzungen gegeben. Die Drei-Selbst-Bewegung konnte dabei von
manchen als ein Instrument zur Gleichschaltung mit dem neuen Staat empfunden
werden.

Die Kulturrevolution machte zwischen Anhéngern oder Gegnern der Drei-Selbst-
Bewegung keine Unterschiede. Gottesdienste waren verboten, Pfarrer oder andere
kirchliche Amtstriger, z. B. auch CVIM-Sekretire, wurden aufs Land oder in die
Fabriken geschickt. Von mehreren Vertretern der Drei-Selbst-Bewegung wurde ange-
deutet, dafl dies von heute aus gesehen auch ein Segen fiir die Kirche war.
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Die Drei-Selbst-Bewegung hat hierdurch an Glaubwiirdigkeit gewonnen und kann
heute sicher mit der Unterstiitzung des {iberwiegenden Teils der protestantischen
Christen und Gemeinden im Lande rechnen. Es ist gerade die Drei-Selbst-Bewe-
gung, die etwa bei der Riickgabe von Kirchen oder bei Wiedergutmachungsfragen
die Interessen von Christen und Gemeinden gegeniiber Staat und Partei vertritt.

Der Chinesische Christenrat

Uns fiel auf, wie eng Drei-Selbst-Bewegung und Chinesischer Christenrat organi-
satorisch und personell miteinander verflochten sind. Der Chinesische Christenrat
wurde im Oktober 1980 gegriindet. 1922 hatte John Mott in Shanghai die erste
nationale christliche Konferenz in China organisiert. Daraus ging noch im selben
Jahr der Nationale Christenrat hervor. Zwar trug der Generalsekretdr einen chine-
sischen Namen, dieser Nationale Christenrat blieb aber weitgehend abhéngig von
ausldndischen Missionsgesellschaften und verfolgte auch nicht ernsthaft das Ziel
einer unabhangigen chinesischen Kirche. Mit der Griindung des Chinesischen Chri-
stenrates (China Christian Council) sollte bewuBit ein neues Kapitel aufgeschlagen
werden.

Aufgabe des Chinesischen Christenrates ist die innerkirchliche Versorgung der
Gemeinden. Dazu gehort die Ausbildung des theologischen Nachwuchses, die
Bereitstellung von christlicher Literatur und Arbeitshilfen fiir die vielen ehrenamt-
lichen Mitarbeiter in dem weiten Land, der Druck von Bibeln und Gesangbiicher.
Etwa 1,5 Millionen Bibeln sind in den letzten Jahren gedruckt worden. Das neue
Gesangbuch erhilt 400 Lieder, davon sind etwa 100 chinesischen Ursprungs. Im
vorigen Jahr brachte der Chinesische Christenrat einen Katechismus heraus, der in
einer Auflage von 250 000 in kurzer Zeit vergriffen war. Eine deutsche Ausgabe ist
beim Evangelischen Missionswerk in Hamburg erhéltlich.

Im Chinesischen Christenrat, der keine Kirchenleitung ist, haben sich die meisten
evangelischen Christen und Gemeinden zusammengeschlossen. Aus dem Chine-
sischen Christenrat soll eine Kirche Christi in China entstehen, eine Kirche, die die
Aufsplitterung in unzihlige Denominationen hinter sich gelassen hat. Schon jetzt
versucht man, beim Wiederaufbau der Gemeinden die verschiedenen denominatio-
nellen Traditionen zu integrieren. Anglikaner, Baptisten, Methodisten, Presbyteria-
ner, ja auch die Siebenten-Tags-Adventisten und eine Gruppe, die sich ,,The Little
Flock* (die ,,Kleine Herde*) nennt, finden sich in einer Gemeinde zusammen. Auf
die verschiedenen Brauche etwa bei Taufe und Abendmahl wird Riicksicht genom-
men. Bei der Begegnung mit den kirchenleitenden Personlichkeiten in Shanghai
wurde angedeutet, daBB der Weg zu einer Kirche Christi in China nicht leicht sein
wird. Wie steht es mit dem ,,Amt“ des Pfarrers oder des Bischofs? Die ,,Kleine
Herde* z. B. hilt nichts von Ordination, schon gar nichts von einer bischéflichen
Hierarchie. Ein wichtiger Schritt auf dem Weg zur Kirche von China ist sicher der
neue Katechismus, der quer durch die verschiedenen denominationellen Traditionen
allgemeine Anerkennung gefunden hat.

Ein sehr schwieriges Problem besteht fiir den Christenrat darin, daf es viel zu
wenige Pfarrer und andere hauptamtliche kirchliche Mitarbeiter gibt und daB die
iiberwiegende Mehrzahl von ihnen stark iiberaltert ist. Damit héngt auch zusam-
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men, daB es dem Christenrat bisher noch nicht gelungen ist, mit vielen Hausgemein-
den iiberhaupt in Kontakt zu kommen. Um so wichtiger ist die Ausbildung theolo-
gischen Nachwuchses. In Nanjing, dem Theologischen Seminar des Christenrates
auf nationaler Ebene, studieren z. Z. iiber 180 Studenten. In den Provinzen gibt es
Seminare zur Aus- und Fortbildung kirchlicher Mitarbeiter.

Der Chinesische Christenrat und die Okumene

Nach seiner Griindung im Oktober 1980 hat der Chinesische Christenrat eine
bemerkenswerte 6kumenische Aktivitit entfaltet. Er machte u.a. Besuche in
Kanada, in Grof3britannien, in der Bundesrepublik, in Schweden, in Finnland und
in Australien. Er empfing Besuche aus Grof3britannien, der Bundesrepublik, aus
Schweden, den USA, aus Japan, Vertreter der Christlichen Konferenz Asiens (Chri-
stian Conference of Asia) und des Okumenischen Rates der Kirchen in Genf. Nach
den Jahren der Unterdriickung in der Kulturrevolution gab und gibt es hier einen
verstindlichen Nachholbedarf. Erméglicht wurde dies durch die Offnungspolitik
der jetzigen politischen Fiithrung, die solche Aktivitdten nicht nur nicht behindert,
sondern offensichtlich auch begriiit, wie wir selber bei unserem Besuch spiiren
konnten.

Dennoch bleibt die Hauptaufgabe fiir den Chinesischen Christenrat zunéchst der
Wiederaufbau der Gemeinden und der Gesamtkirche, bevor er sich auf regulére
Mitarbeit in internationalen 6kumenischen Zusammenschliissen einlassen kann. So
erklirt es sich, daBB der Chinesische Christenrat bis jetzt weder Mitglied in der
Christlichen Konferenz Asiens noch im Okumenischen Rat der Kirchen ist. Einige
der fritheren protestantischen Kirchen in China waren Mitglieder im ORK. Da es sie
nicht mehr gibt, besteht derzeit auch keine reguldre Mitgliedschaft einer chine-
sischen Kirche im ORK. Der Chinesische Christenrat wire z.Z. schon personell
kaum imstande, eine Mitgliedschaft im ORK qualifiziert durch Mitarbeit in den
Gremien wahrzunehmen. Die 6kumenische Offenheit ist da, Hauptaufgabe ist aber
zunichst der innere Wiederaufbau.

Die katholische Kirche

In Shanghai hatten wir Gelegenheit, in der dortigen Kathedrale mit Weihbischof
Kin zu sprechen, der frither einmal in Innsbruck bei Karl Rahner studiert hat. Fiir
die Orientierung der katholischen Kirche im heutigen China sind drei Organisatio-
nen von besonderer Wichtigkeit: die Chinesische Katholische Patriotische Vereini-
gung, das Chinesische Katholische Komitee fiir Religitse Angelegenheiten und die
Chinesische Katholische Bischofskonferenz. Im Gesprich mit Weihbischof Kin kam
auch das Verhaltnis zum Vatikan zur Sprache. Seiner Auskunft nach sind es vor
allem zwei Griinde, die verhindern, daB die katholische Kirche in China sich derzeit
dem Vatikan unterstellt. Erstens erkennt der Vatikan Taiwan politisch an, nicht aber
die Volksrepublik China. Zweitens habe der Vatikan gegeniiber der chinesischen
Kirche eine Rolle gespielt, die nicht akzeptabel sei. Beispiel: Wihrend des Korea-
krieges sei ausgerechnet ein Amerikaner zum Bischof einer der Didzesen in China
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ernannt worden. Erfreulich sei aber, dal man in jlingster Zeit positive Signale aus
dem Vatikan vernehmen konne. Befehlsempfang aus Rom werde es aber auch in
Zukunft nicht geben kénnen. Seit dem Zweiten Vatikanischen Konzil sei ja auch das
konziliare Element in der Leitung der Kirche gestdrkt worden. Hier gebe es mog-
licherweise Ansatzpunkte fiir eine Verstdndigung.

Als eine der wichtigsten Aufgaben fiir die Zukunft nannte der Weihbischof die
,»Sinisierung® der katholischen Kirche. Man muB sich klar machen, daf die katho-
lische Kirche in China von den Auswirkungen des Zweiten Vatikanischen Konzils
ziemlich unberiihrt geblieben ist. Die Messe z. B. wird noch heute in lateinischer
Sprache gefeiert. Um so dringender stellt sich fiir die katholische Kirche in China
die Aufgabe, sich in China heimisch zu machen. Hierzu soll ein Institut gegriindet
werden. Was mit ,,Sinisierung® gemeint ist, deutete der Weihbischof an: Abschied
von der thomistischen Theologie, statt dessen Bezug auf die Traditionen chine-
sischen Denkens und chinesischer Religiositdt, Aufnahme chinesischer Ausdrucks-
formen in der Kirchenmusik, in der kirchlichen Kunst und Architektur, insgesamt
Verdnderung des BewuBtseins der katholischen Christen in China.

Die Zahl der Katholiken in China wird auf 3 bis 3}4 Millionen geschitzt. 3 Mil-
lionen sind auch in dem erwédhnten Parteidokument zur Religionspolitik vom Mirz
1982 genannt.

Das Leben in den protestantischen Gemeinden

Bei unserem Besuch haben wir natiirlich nicht die ganze Breite gemeindlichen
Lebens in China kennenlernen kénnen. Wir haben an Gottesdiensten teilgenommen
in Guangzhou, Shengze und Nanjing sowie an einem Gebetstreffen in Beijing.

In diesen Gottesdiensten waren die Kirchen ziemlich bis auf den letzten Platz
gefiillt, meistens von dlteren Menschen, aber oft auch von jungen Leuten. Die Litur-
gie ist sehr einfach, der Kirchengesang nach wie vor von angelsichsischer Tradition
bestimmt. Von den 400 Liedern des neuen Gesangbuchs sind etwa 300 englischen
bzw. amerikanischen Ursprungs. Etwa 100 Lieder haben chinesische Autoren, 50
davon aus der Zeit vor der Kulturrevolution, die anderen 50 aus der jiingsten Zeit.
Auch bei vielen dieser chinesischen Lieder ist das angelsichsische Vorbild noch
deutlich spiirbar. Fiir viele Gemeinden sind die Chére nicht nur wichtig fiir die
musikalische Ausgestaltung der Gottesdienste, sondern auch als Form von Gemein-
dearbeit, vor allem fiir jiingere Leute, die sich nicht zuletzt durch die Musik zu den
christlichen Gemeinden hingezogen fiihlen. Uber die Predigten lassen sich von uns
nach dieser Reise nur Vermutungen anstellen. In den von uns besuchten Gottesdien-
sten predigten jeweils Mitglieder unserer Delegation. Wir hatten so keine Gelegen-
heit, eine chinesische Predigt zu héren. Atmosphiérisch fiel uns die Ungezwungen-
heit und die tiefe Hingabe der Gottesdienstteilnehmer im Horen, im Singen und im
Beten auf. Es war geradezu rithrend, wie sich unsere chinesischen Nachbarn in der
Kirchenbank bemiihten, uns beim Auffinden der richtigen Stellen in Bibel und
Gesangbuch behilflich zu sein. Versuche, ihnen deutlich zu machen, daB} wir ja
ohnehin keine chinesischen Schriftzeichen lesen kénnen, blieben vergeblich.

Bei einem Gespréch in einer ehemals methodistischen Kirche in Shanghai (Mo-en)
fragten wir einen der in dieser Gemeinde Dienst tuenden fiinf Pfarrer, wie viele
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Menschen sonntiglich zum Gottesdienst kimen. Seine Antwort: in drei Gottesdien-
sten insgesamt 3 000. Kurz danach die Frage, wie viele Mitglieder die Gemeinde
habe. Der Pfarrer ist irritiert. Er habe es doch schon gesagt: 3 000. Die GréBe der
Gemeinde bemift sich nach der Zahl der Menschen, die am Gottedienst teilnehmen.
Im letzten Jahr sind in dieser Gemeinde genau 263 Menschen (Erwachsene!) getauft
worden. Das wirft ein Licht auf die dynamische Entwicklung, in der sich die evange-
lischen Gemeinden in China, vor allem in den Stidten, befinden. Gleichzeitig macht
dies deutlich, wie schwer es ist, statistisch korrekte Angaben iiber die Zahl der Chri-
sten in China zu machen. Laut Angaben in dem erwihnten Parteidokument vom
Mirz 1982 gab es im Jahre 1949 700 000 Protestanten, im Jahre 1982 drei Millionen.

Am letzten Tag unseres Besuches hatten wir Gelegenheit, in Beijing, wo es im
Unterschied zu Shanghai oder Nanjing nur etwa 3 000 evangelische Christen geben
soll, an einem Gebetstreffen teilzunehmen. In der ersten halben Stunde knieten die
Gemeindeglieder. Einzelne von ihnen sprachen freie Gebete. Danach legte ein
Gemeindeglied biblische Stellen aus. Zwei Frauen schlossen sich mit persénlichen
Zeugnissen unter Bezug auf biblische Stellen an. Auch hier tiefe Konzentration und
Ergriffenheit auf den Gesichtern.

In einem Nebenraum der vorhin schon erwdhnten ehemals methodistischen
Kirche in Shanghai hingt ein Bild, das uns wegen seiner Farbenpracht und Schén-
heit sofort auffiel. Gemalt hat es der Sohn eines der in Shanghai tdtigen Pfarrer. Es
ist ein Friihlingsbild mit wunderschén blithenden bunten Blumen, dazu das Zitat
aus dem Hohen Lied, das als Motto diesem Bericht vorangestellt ist.

Dieses Bild ist ein Symbol fiir die christlichen Gemeinden im heutigen China und
wird von ihnen selbst auch bewuBt so aufgefait. Nach einem langen Winter ist nun
fiir sie Friihlingszeit, Zeit des Aufbruchs, Zeit ungeahnter neuer Mdoglichkeiten.

Theologische Neuansitze?

Unsere Delegation wurde im Theologischen Seminar in Nanjing von den Studen-
ten stehend und Beifall klatschend begriifit. Landesbischof Lohse hielt eine Vor-
lesung itber neuere Entwicklungen der Theologie in Deutschland. Es gab offenbar
viele Erwartungen an dieses Referat. Erwartungen auch an die deutsche Theologie?

Was fiir den Gottesdienst gilt, daB3 ndmlich bis heute z. B. die Kirchenmusik sehr
deutlich von angelsidchsischen Traditionen geprégt ist, das gilt wohl auch fiir die
theologische Ausbildung. Bei der Ausbildung von Gemeindepfarrern orientiert man
sich bis jetzt wohl eher an angelsichsischen, vor allem amerikanischen Vorbildern.
Es scheint aber, dal man sich fiir Fragestellungen und Inhalte der Theologie viel von
Kontakten mit deutscher Theologie verspricht. Die Andeutungen unserer Gespréchs-
partner in dieser Hinsicht waren wohl mehr als nur Hoéflichkeitsformeln. Dabei geht
es sicher nicht um Ubernahme deutscher Theologie, sondern um Anregungen dafiir,
wie man im heutigen China theologisch seinen Ort finden kann. Die Namen von
Bonhoeffer und Moltmann wurden genannt.

Interessant waren die Fragen, die die Studenten im Anschluf} an die Vorlesung von
Landesbischof Lohse stellten. Sie wollten etwas horen iiber die neuere katholische
Theologie, sie fragten nach Karl Rahner und Hans Kiing. Sie wollten wissen, was
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wir denn von der Marxschen Formel, da} Religion Opium des Volkes sei, hielten

und was wir dazu sagten. Sie fragten nach der politischen und gesellschaftlichen

Verantwortung von Kirche und Theologie, nach unserer Sicht der Befreiungstheo-

logie. Sie wollten auch wissen, ob die Theologische Erkldrung von Barmen nicht

auch Defizite aufweise. Und schlieBlich: Wie sich das Evangelium zum Guten, Wah-
ren und Schoénen in der Welt verhalte, welche Beziige es zwischen Theologie einer-
seits und Ethik, Philosophie und Asthetik anderereseits gebe. Nach meinem Ein-
druck deutet sich in der zuletzt genannten und in den Fragen nach der gesellschaft-
lichen Verantwortung an, in welche Richtung die gegenwdértige Suchbewegung der

Theologie geht, um eine chinesische Theologie zu werden.

AufschluBireich war bei der Begegnung unserer Delegation mit fithrenden Person-
lichkeiten des Christenrates in Shanghai ein Kurzreferat iiber theologische Perspek-
tiven von Shen Yi-fan, Pfarrer an einer ehemals anglikanischen Kirche in Shanghai
und Vizeprisident des Shanghaier Christenrates. Die Revolution von 1949 habe in
der Theologie der frithen fiinfziger Jahre zu lebhaften Auseinandersetzungen
gefiihrt. Dabei sei es zu extremen Entwicklungen gekommen. Der totale Riickzug
der Theologie auf eine individuell orientierte Heilslehre habe zu fatalen Unterschei-
dungen gefiihrt, z. B. dazu, daB es einen qualitativen Unterschied zwischen Christen
und anderen Menschen gebe. Von hier aus seien Kompromisse oder Zusammenar-
beit mit Nichtchristen kaum mehr mdglich gewesen. Alles, was in der Welt geschehe,
sei hiernach vom Satan. Die Fragen, um die man sich damals gestritten habe, seien
im wesentlichen:

— Ist die Welt vom Satan beherrscht oder steht sie unter dem Regiment Gottes?

— Ist die menschliche Natur total der Siinde verfallen oder reflektiert sich in ihr
nicht auch der Schopfer?

— Stehen sich Glaubige und Ungldubige, Christen und Nichtchristen, Kirche und
Gesellschaft nur feindlich gegeniiber oder sind sie in einem iibergreifenden
Zusammenhang nicht auch miteinander verbunden?

— Sind Glaube und Moral strikt voneinander zu trennen oder sind sie miteinander
verbunden?

Heute sei eine Theologie nétig, die eher dogmatisch-systematisch als exegetisch,
mehr christologisch und trinitarisch als nur soteriologisch ausgerichtet sei. Drei
Themenbereiche wurden angesprochen:

— Die Lehre von der Inkarnation: Hier gehe es darum, daB nicht nur der einzelne
Mensch in den Blick komme, sondern auch die Gesellschaft, die Natur, die Welt.

— Die Lehre vom Kreuz: Hier gehe es nicht nur um persdnliches, sondern auch um
soziales Evangelium. Das Kreuz sei in seiner Bedeutung nicht nur soteriologisch,
sondern auch kosmologisch auszulegen.

— Die Lehre von der Inspiration des Heiligen Geistes: Hier gehe es darum, daf} dies
nicht nur individuell bzw. partikular, sondern auch universal zu verstehen sei.

Bei derselben Begegnung war noch ein Hinweis von Bischof Ding interessant.
Anders als in jilngerer Zeit in Europa gehe es in China nicht um einen christlich-
marxistischen Dialog. In China sei vielmehr das Thema Religion innerhalb der
Sozialwissenschaften ein wichtiges Thema geworden. Fiir die christliche Theologie
gehe es nun darum, sich an der sozialwissenschaftlichen Arbeit am Phinomen
»Religion* zu beteiligen, um aufzuzeigen, inwiefern Religion Opium sei und in-
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wiefern nicht, inwiefern atheistische Propaganda niitzlich oder schédlich sei.
Wichtig sei auch, dafl der im marxistischen Sprachgebrauch sogenannte philoso-
phische Idealismus differenzierter gesehen werden miisse und nicht einfach nur
abgelehnt werden diirfe.

Theologische Neuansitze? Mehr als Andeutungen haben wir bei diesem kurzen
Besuch nicht in Erfahrung bringen kénnen. Die Richtungsanzeigen sind aber deut-
lich genug: die Entschlossenheit, die Situation im heutigen China anzunehmen
sowohl im Blick auf die politisch-gesellschaftlichen Verhéltnisse wie auch im Blick
auf eigene kulturelle Traditionen Chinas. Wenn es friither gehei3en hat, dafl Christ-
Sein und Chinese-Sein sich gegenseitig ausschlieffen, so geht es heute darum, sich
selbst und anderen zu zeigen, daB ein guter Christ auch ein guter Chinese sein kann.
Das gilt fiir die Arbeit an der Basis der Gemeinden ebenso wie fiir die zu bewiltigen-
den ungeheuren kirchenpolitischen Aufgaben, und es gilt fiir die Theologie.

Bewertung

Unsere Delegation wurde offenbar nicht nur bei unseren Gastgebern, sondern
auch bei den Behdrden des Landes als relativ hochrangig angesehen. Es hat den
Christen in China offenbar ganz einfach gut getan, einen solchen Besuch zu haben.
Dies wurde uns jedenfalls wiederholt gesagt. Der Besuch hat wie andere Besuche aus
der Okumene gewil dazu beigetragen, das Ansehen der protestantischen Minder-
heit, die lediglich 0,3 Prozent der Gesamtbevdlkerung betrigt, zu heben. Eine Situa-
tion auf dem Lande mag das verdeutlichen. Von Shanghai aus besuchte ein Teil
unserer Delegation den Ort Shengze mit etwa 30000 Einwohnern im Landkreis
Souzhou. Im Ort selbst gibt es nur eine winzige christliche Minderheit. Hierzu
kommen kleinere Gruppen in der Umgebung, die sich an bestimmten Versamm-
lungsorten treffen. Die Kirche in Shengze ist hinter einem Innenhof verborgen und
erinnert eher an eine groflere Werkstatt. Am Tag vor unserem Besuch hatten sich in
dieser Kirche Vertreter der umliegenden Versammlungsorte getroffen. Ein Teil von
ihnen, so viel die Kirche fassen konnte, blieb einen Tag ldnger, um uns in einem Got-
tesdienst begriiffen zu kénnen. Danach wurden wir vom Direktor persénlich durch
'die Spinnerei und Weberei des Ortes gefiihrt. Man kann ahnen, was dieser Besuch,
der in dem Ort Shengze kaum iibersehen werden konnte, fiir die kleine evangelische
Gemeinde bedeutete.

Mit dem Besuch einer Delegation des Chinesischen Christenrates bei uns und
unserem Besuch in China hat ein neues Kapitel 6kumenischer bilateraler Beziehun-
gen seinen Anfang genommen. Es wird wichtig sein, darauf zu achten, ,,daB sich
diese Beziehungen auf der Grundlage gleichberechtigter Partnerschaft entwickeln,
in der nicht einer den anderen beeinflussen will, sondern sich durch Geben und
Nehmen sowie beiderseitiges Lernen eine Gemeinschaft aufbaut, die durch feste
Bande der Freundschaft gehalten wird* (so der Ratsvorsitzende der EKD in seinem
Bericht fiir die Lutherischen Monatshefte).

Hermann Gdckenjan
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